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PART IV CONSULTATIONS: BACKGROUND INFORMATION
UNITED STATES
Note by the Secretariat

Corrigendum

The Delegation of the United States has advised that the foLLow1ng
corrections should be made to document COM.TD/W/403:

Page 4, Paragraph 3, third sentence: Philippine is misspelled twice.
Sentence should read: By 1981, electrical machinery was the leading
Philippine export to the United States while sugar had fallen to

. fifth place, and the total value of Philippine exports to the
United States had exceeded $1 billion.

Page 5, Paragraph 3, first sentence: Sentence should read: “Since
the establishment of Part IV in 1966"vice 1968.

Comité du commerce et du développement
Cinquante-troisiéme session
9-12 octobre 1984

CONSULTATIONS RELATIVES A LA PARTLE -IV: DOCUMENTATION DE BASE
ETATS~-UNIS
Note du secrétariat

Corrigendum

La délégation des Etats=Unis a informé le secrétariat que la correction
suivante devait &tre apportée au cdocument COM.TD/W/403:

Page 5, 5éme paragraphe,-premiére phrase: modifier.comme suit:. "Depuis
L'instauration de la Partie IV en 1968" au Lieu de "en 1968".

Comité de Comercio y Desarrollo
Quincuagésima tercera reunion
9-12 de octubre de 1984

CONSULTAS RELACIONADAS CON LA PARTE IV: INFORMACION DE BASE
ESTADOS UNIDOS
Nota de La Secretaria

Corrigendum

La Delegacién de Llos Estados Unidos ha recomendado que se introduzcan las
siguientes correcciones en el documento COM.TD/W/403:

P4gina 5, penlGltima Linea: Lla primera frase deberd decir: ''Desde La
introduccién de La Parte IV en 1966", y no en 1968.

§.-1921
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Committee on Trade and Development
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9=-12 October 1984

TIMETABLE FOR PART IV CONSULTATIONS-

9 October 1984 Consultation with the European Communities

10 October 1984 Consultation with the United States

11 October 1984 Consultation with Japan

12 October 1984 Consultation with a group of developing countries

members of ALADI (Argentina, Brazil, Chile,
Colombia, Peru and Uruguay)

"

Comité du commerce et du développement
Cinquante-troisieme session
9-12 octobre 1984

CALENDRIER DES CONSULTATIONS RELATIVES
A LA PARTIE IV

9 octobre 1984 Consultation avec La Communauté économique européenne
10 octobre 1984 Consultation avec les Etats-Unis

11 octobre 1984 Consultation avec le Japon

12 ociobre 1984 Condetation avec un groupe de pays en voie de dévelop=

pement membres. de L*ALADI (Argentine, Brésil, Chili,
Colombie, Pérou et Uruguay)

Comité de Comercio y Desarrollo .
Quincuagesima tercera reunién
9 a 12 de octubre de 1984

FECHAS DE LAS CONSULTAS
RELACIONADAS CON LA PARTE 1V

9 de octubre de 1984 Consulta con La Comunidad Econdémica Europea
10 de octubre de 1984 Consulta con los Estados Unidos

11 de octubre de 1984 Consulta con Japén

12 de octubre de 1984 Consultas con un grupo de paises en desarrollo

miembros de La ALADI (Argentina, Brasil, Chile,
Colombia, Perd y Uruguay).

84-1923
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NOTIFICATION
Addendum

The following information, received from the delegation of Norway, is
being circulated in accordance with Article 10.k.

The final date for submission of comments has been extended to
1 October 1984,

Comité des obstacles techniques au commerce

NOTIFICATION

Addendum

La délégation de la Norvége a fait parvenir au secrétariat la communication
ci-aprds, qui est distribufe conformément aux dispositions de l'article 10.k de

1'accord.

La date limite pour la présentation des observations a &té reportée au
1 octobre 198L.

Comité de Obstidculos Técnicos 21 Comercio

NOTIFICACION

Addendum

De conformidad con el parrafo U4 del articulo 10, se distribuye la siguiente
informacidn, recibida de la delegacidén de Noruega.

La fecha limite para la presentacidn de observaciones se ha trasladado
al 1 de octobre de 1984,

84-1924
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NOTIFICATION
Addendum

The following information, received from the delegation of Norway, is
being circulated in accordance with Article 10.4.

The final date for submission of comments has been extended to
1 October 198k,

Comité des obstacles technigues au commerce

NOTIFICATION

Addendum

La délégation de la Norvége a fait parvenir au secrétariat la communication
ci-aprds, qui est distribufe conformément aux dispositions de l'article 10.k4
de l'accord.

La date limite pour la présentation des observations a &té reportée au
1 octobre 1984,

Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio

NOTIFICACION

Addendum

De conformidad con el pérrafo 4 del articulo 10, se distribuye la siguiente
informacidn, recibida de la delegacidn de Noruega.

La fecha limite para la presentacidn de observaciones se ha trasladado
al 1 de octobre de 198L.

84-1925



